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Premiére!

Der Bumerang

Letztes Frithjahr verbrachte ich meine
Ferien in einem sehr schonen Hotel in
Italien. Ich kam ziemlich miide an, und
packte sofort meine Koffer aus. Dabei
kam mir eine alte Ruine von Zahnbiirste
in die Hand, die ich irrtiimlicherweise
in der Hetze eingepackt hatte. In der
ersten Wut schmify ich sie aus dem
offenen Fenster. Dann kleidete ich
mich zum Nachtessen um. Im hell er-
leuchteten vornehmen Foyer fiel mir
ein diskret beleuchteter Glaskasten auf,
Uber dem eine Etikette hing: Gefun-
dene Gegenstdnde. Wie mufte ich aber
lachen, als ich neben einem Armband,
einem Notizblock und einer kleinen
Ledertasche meine beinahe véllig bor-
stenlose Zahnbiirstenruine entdeckte.
Soll mir noch einer sagen, man miisse
in ltalien auf seine Sachen aufpassen!

RSt

Die Schweiz als Kulturzentrum

Die beriihmtesten Kiinstler aus aller
Welt, die man frither in unserem Lande
nur 'vom Horensagen kannte, haben
plétzlich ihr Herz fir die Schweiz und
ihre Schweizer Freunde entdeckt. Den
tieferen Grund dafiir findet man, wenn
man das Wort «Schweizer Freunde»
richtig abkiirzt, namlich: Schweizer-Fr.

Eine harte (Wé&hrungs-) Tatsache. bi

Waagrecht: 1 maschinelle Andacht der Tibetaner; 2 «Brutofen» fiir
Regierungsbeschliisse; 3 menschlicher «Kopfauswuchs»; 4 22222; 5 22227;
6 2222222; 7 Gewicht der alten Apotheker; 8 Schnabel (franzésisch);9 para-
diesisches Gefilde; 10 Tonart; 11 «Windspiel » unserer Walder; 12 Umstands-
wort; 13 «Schluflicht» der Fiike; 14 Vorwort; 15 Autozeichen von Wengis
Heimat; 16 energische Verneinung; 17 Vagantenbettfedern; 18 Weltmacht;
19 Hauptsiedlungsgebiet der Gebirgsbewohner; 20 Abendmahlisbecher; 21
Hauptfarbe des Bluffinken; 22 2222222; 23 Bergpah im westlichen Helvetien;
24 hochexplosiver innerer Trieb.

Senkrecht: 1 Tag der langen Morgengesichter; 2 wechseln die No-
maden offers; 3 «Vorsteher» der guten Ware; 4 «Heizungsrohr» des Kérpers;
522V1??; 6 ein flatterhaftes Ding; 7 abgekiirztes Miniaturlaingenmal; 8 Bett
der Brille; 9 «Trotzkopf» der Wellen; 10 Koérperfehler; 11 Tummelplatz der
Kaltbliter; 12 einsamer Vierfiilker der Masurischen Seen; 13 «Damastdecke »
des Kiichentisches; 14 flach; 15 wenn’s hin geht, kommt's nicht ...; 16 B&'s
Domizil; 17 chem. Zeichen fiir Radium; 18 schweizerischer Ausdruck fiir Schlucht,
Engpafy; 19 berggeehrier Schweizer General; 20 gefiederter Langfingerziinftler;
21 22; 22 «Kopfparkett».

Kreuzworirétsel Nr. 45. Der Spruch von David Friedrich Strauk heifjt: «Das
Publikum ist eine Kuh, die grast und grast nur immerzul»

Senkrecht: 1 Druck, 2 Jena, 3 Diebe, 4 Drill, 5 Paclo, 6 OM, 7 steigen,
8 Mai, 9 Riese, 10 up, 11 (C)anaster, 12 um, 13 Zit eso, 14 Boerili, 15 Uno,
16 Leim, 17 Jena, 18 Koen(h)ig, 19 oft, 20 um, 21 neu(t)ral, 22 S. M., 23 Verband,
24 Aeste, 25 Jakob, Lt., 26 neg, 27 Durst, 28 G.B., 29 Achat, 30 Nagel, 31 Laus,
32 Torte. — Waagrecht: 1 Das, 2 Publikum, 3 ist, 4 lota, 5 MOEEOM, 6 Rara,
7 Ele(fant), 8 eine, 9 Kuh, 10 Boi, 11 Normanne, 12 O.D.C., 13 die, 14 grast,
15 herab, 16 alt, 17 Re, 18 Leisel, 19 jubelt, 20 A.O., 21 und, 22 netti, 23 grast,
24 nur, 25 Caro, 26 sei, 27 Ant-, 28-Gast, 29 immerzu, 30 Oldenbg.
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In Treue fest

bleiben die Gaste,
befriedigt sie das Mahl und
der Wein.

Meine Giste sind esl!

A ARAU : Hotel Aarauerhof

Direkt am Bahnhof

Restaurant . BAR . Feldschléhchen-Bier
Tel. 23971  Inhaber: E. Pfliger-Dietschy

Gleiches Haus: Salinenhotel Rheinfelden

ODEON
GRILL-ROOM BASEL

Le foyer des gourmets

Der
kulinarische
Hohepunkt
bei einem
Maximum
eleganter
Behaglichkeit

Das eleganteste Lokal * Die besten Orchester
Stets Attraktionen von Niveau -

PK

einziges Boulevard-Caié Ziirichs
Grillroom - Bar - Caié - Bierrestaurant

Im Wintergarien Soirée dansanfe
Telefon 326803 Gr. @ .Stchellenberg & Hochuli
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